Bella ciao

(wat "Vaarwel schoonheid" of "Dag schoonheid" betekent) vertelt het verhaal van een
partizaan die bereid is zijn leven te geven voor de vrijheid

Op een ochtend werd ik wakker,

o bella ciao, bella ciao, bella ciao, ciao, ciao!

Op een ochtend werd ik wakker,

en ik vond de vijand (de indringer / de bezetter). [1, 2]

O partizaan, neem mij mee,

o bella ciao, bella ciao, bella ciao, ciao, ciao!
O partizaan, neem mij mee,

want ik voel dat ik ga sterven. [1, 2]

En als ik sterf als partizaan,
o bella ciao, bella ciao, bella ciao, ciao, ciao!
En als ik sterf als partizaan,
moet je mij begraven. [1, 2]

Begraaf mij hoog in de bergen,

o bella ciao, bella ciao, bella ciao, ciao, ciao!
Begraaf mij hoog in de bergen,

in de schaduw van een mooie bloem. [1, 2]

En de mensen die voorbijkomen,

o bella ciao, bella ciao, bella ciao, ciao, ciao!
En de mensen die voorbijkomen,

zullen zeggen: "Wat een mooie bloem!" [1]

Ditis de bloem van de partizaan,

o bella ciao, bella ciao, bella ciao, ciao, ciao!
Ditis de bloem van de partizaan,

gestorven voor de vrijheid!
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